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GENERAL MODELLING ADVICE

¥ou have before you a Heller Modal Kit, sach
maoulding, each piece of which has been
carefully researched and produced.

Before commeancing the assembly

Study these notes and the assembl
instructions before starting the model. Make
certain you hnow where pieces fit. Whera
there is a cheoice of versions, make certain
you know which pieces ara reguired for your
intended modal. Follow the step-by-step
instructions carafully.

| _Assembling and gluing :

Carefully cut The pleces Troim the spruetsing
a craft knife with a sharp blade, If necassary,
trim the pioces with a file or a sandpaper
board to ensure a parfect fit. Before applying
cement, assemble the pieces =drys, in order
ta satisfy yourself that you know where sach
is located: and that they fit perfectly together.
Use the minimum smount of Humbrol
polystyrene cement, following the
instructions far these products. Certain
pleces may need sclamping » togather when
cementing. Use one or mara spring-type
clothes pegs or adhasive tape 1o 35515t you
to get & perfect Join. Use a pair of tweezers
to assist you in @ssembling the smaller
companents. Polystyrane Cement will not
adhers to plated or painted plastic, 50
carafully scrape eway the plating from the
points of assembly before applying cement.
Painting

Usa Humbrol
designad for

aints and brushes, specially
i acarating models. The
instructions may nnt_F show Heller paint
rafarence numbers. 1o finish your model with
Humbral Enamels, use the cross reference
chart to find the eguivalent Humbrol
reference number for any Heller number
shown on the instructions. Decide from tha
instructions which pieces to paint betore ar
after assambly. Do not overpaint_ any metallic
colour with varnish as this will affect the
finish, For mixing paints (reference M in the
|eaflat], always propare 8 sufficiant quantity
of the mixture, obsarving the proportions
indigated.
Positioning of decals
|dentify the position for each decal on the
model according to the version chosen b
following the plans. Carefully cut round the
decal, soak for a few seconds in lukewsrm
? - = > g backing pSps
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CONSEILS GENERAUX DE MONTAGE

Wous aver devant vous une majuette Helier,
chague grappe, chague pitce ont &1é dtudides
et réalisées pour 2 agsambler de manigra
parfaite,

Avant de commencer

Etudier I3 notice avant de procéder au
montege. Dans le cas de choix de version,
repérer les pigéces nécessaires a la version
choisie, Suivre "ordre des phases de
montage.

L’assemblage et lo coliage

Détacher au fur 8t & mesure de 'assemblage
lee-midcas-dos grappes-4-Uaide-d'une lame ou
d'une pince coupanta, SUpprimer
éventuellement les petites pastilles rondes, 5i
nécessaire, ar les pikcas & I'aide d'une
Iime._ A&vant lo collage, essembler a sac jes
ﬁl-ﬁcﬁs enire lies, pour ung bonne
compréhension du collage & faire. Utilkiser en
frés petite quantita de 12 colla Holler, laisser
seécher suffisamment. Pour le coflage des :
?mcgs imporantes, s mantenir entre elles &
‘gide d'élastigues ou de rubans sdhesiis ou
de pinces & linge. Effectuer ia mise en place
des petites pigces 3 ["aide des pincertes. Le
colle n'adhére pas sur las parties peintes ou
métallisdes, gratter celles-ci avant collage au
point d'assemblage.

La peinture _

Employer 1 peinture Heller {réfarencée sur la
notice) specialement congue pour 18
décaration des magueties at las pinceaux
Heller, Pour la finitian de volre maguetie avec
ies peintures Humbrol, utilisez la charte de
canversion qui vous permeattra do trouver la
réfarence Humbrol équivalente & nfimparte
qualle référence Heller indigquée sur la notice,
Ne racauvrir aucung coulaur métallique avec
du vernis, qui en altérerait 1a finition. Peindra
les pigces suivant la notice d'instruction
avant ou ﬂé’réﬁ I"assemblage. Pour les
mélzanges de pointure {référencés M sur la
notice], préparer una quantité suffisants du
mélanga, suivant les proportions indigudes.
La pose des décalcomanies

Repérer 'emplacement des décalcomaniss siir
la maquette en suivant le plan de décoration
de la version choisie. Découper les décals, les
tremper gquelques secondes dans Msau tibde
gt let Taire ghsser de lsaurs supportis &
I'emplacement prévu, absorber I'excidant

" eau avec un buvard ou un chitfon propre.

ALLGEMEINE MONTAGEANLEITUNG

Siz heben vor sich aingn Heller Bausatz.
Jeder Spritzbaum und jedes Teil wurdan
durchdacht und so konstruiert

Wor Beginn beachten

Die Anlgitung lesen. Im Falla von mehreren,
Baumaoglichkelten dieé gewunschte Auswahl
treffen und die Teile ausfindig machen. Dia
Reinenfolge der Bauanleitung oinhalten.

Zusammenbau und Kleben )
Dia Taile baim jewsiligen Bauschritt mit einem
Hobbymesser abtrennen und ggfs, die Kleing
Grattildungen entfornen. Die Teile
nu;igur:{alle mittels giner Faile oder
Sandpaper. Die Teile vor dem Klaben
robeweise rusammenpasson. Den Humbrol
eirm sehr sparsam verwenden. Dia Teile
gusreichend lznge trocknen lassen. Wichtige
Bautsile zum Kisben mit einem Gummiring
oder Gummiband oder mit anBf
Waschelklammer zusammenhalten. Klgine
Teaile mit einer Pinzette anfugen. Der Klaber
halt auf bematten oder matallisierten Teilen
nicht mehr. Deshalb diese an den Klebastallen
vor Auftragen des Leims abkratzen.

Bemalan

Humbral Pinsel und Humbrol Farban
verwenden, die eigens fir den Modellbau
entwickelt wurden. In ginigen fallen weisen
die Bauanleitungen nur auf Heller-Fariren hin,
Wenn digses dar Faoll ist, sie aber ihr Modell
mil Humbral Enamel-Farben bemalen wollan,
benutzen sie bitte die Farbvergleichsliste, die
ihnen fur jade Heller Farbnummer die
Enteprachande Humbrol-Farbe angibt,
Libermalen sie niemals Metallische Farben mit
Klarlack, da dieses dasz Finish beaintlussen
wilrde. Dia Taile je nach Bauvanleltung vor
ader nach dem Zusammenbau bemalen.
Migschfarben {Kennzeichen M in der
zngegebenen Proportion in gendgender
Menge herstellan

Ahzighhilder :

Oie Abzighbilder gemal dem Dekorationsplan
der ausgewadhiten. Version anbringen. Die
Abzighbilder ausschneiden, sie einige
Sakunden in lauwarmem Wasser anfeuchtan
ynd sie auf den vargesehenen Platz streifen.
Uberschull an Wasser mit ginem sauberan
Tuch abtupfen.

soft, clean rag. N R Efﬁg—ﬁﬁfﬂ?h T;‘..'T#? pout o FaClieasn 46
HELLER BRILLANT/GLOSS MATEMAT | | yewien BRILLANT/GLOSS | MATE/MAT
COULEUR/COLOR HELLER |HUMBROL| HELLER |HumamroL| | COULEURICOLOR HELLER |HUMBROL| HELLER |HUMBROL |
GRIS AMIRAL 79001 5 | 77001 | 27 | | GRIS PERLE 79020 40 | 77020 64|
JAUNE VIF 79002 69 77002 ag VERT NIL 79021 38 77021 90
ROUGE VERMILLON 79003 19 77003 60 CREME 79023 71 77023 103
VERT 79004 2 | 77004 101 BLEU ROI 79024 14| 77024 25
BLANC 79005 22 | 77005 34 TERRE BRULEE 79028 133 77026 70
BLEU 75006 15 | 77006 104 “JAUNE TOURNESOL 79027 B9 77027 24
OR 79007 16 | SABLE FONCE 77028 93
ALU 79008 11| 77008 56 BLEU ANTHARCITE 79029 134 770239 77
BRONZE 78009 12 77003 55 OLIVE — [ 79030 123 77030 91
79010 21 77010 33 KAKI-COMBAT ] 77031 72
| BORDEAL 79011 20 | 77011 73 TERRE | 77080 29
' B0IS CLAIR 79012 7 77012 | 63 VERT UNIFORME 79061 3 | 77061 | 76
VEAT ARMEE 77013 102 BLEU PETROLE 77062 | &7
KAKI 77014 | 84 VERT ACIER 77063 | 86
ORANGE 79015 18 77015 82 BLEU CLAIR AVIATION | 79064 122 | 77084 85
 BOIS FONCE 79016 10 77016 a8 OCRE CAMOUFLAGE 79065 3 77085 | 62
CHAUDRON 77017 100 BLEU FONCE 79006
ROSE CLAIR 77018 &1 “ACIER 77070 53
BLEU AZUR 79018 47 77018 83




CONSIGL! PER IL MONTAGGIO
DI QUALUNQUE TIPO DI MODELLD

Vi trovate davanti 2ad un modelling Heller ogni
piasira, ogni pezzo e stato studialo e
raalizzato per un perfetio assemblaggio,
Prime di cominciare

Prima d'iniziare il montaggio, leggers
attentamente le istruzion specifiche del
modelio. Mel caso di scelta tra versioni
divarse, individuare | pezzi necessari alla
versione scelta. Seguire ording deile fas d
mantaggio.

Aszzembiaggio od incollaturs

Staccare mano a mano 1 pezzi dalla piastra sy
cul sono riuniti sarvandos! di una lema o di
una pinza 8 cesoia, sopprimandoe le eventuali
pastighie rotonde presanti sulle pisstra. Se
neceszario, raschiare | pezzi can una lima per
aiiminare |8 eveniuali sbavature, Prima di
pagsare all'incollatura, assamblare | pezzi a
secco, per meglio individuara le modalita
d'inealiatura, Utilizzare una guantith minima
di colta Humbrol e lasciare asciupare quanta
basta. Per l"incollatura dei pezzi di maggiore
dimengione, tenar unitl | pezo servendosl di
glastict o di un nastro adasiva. Per it
posizionamento di pezzi di dirmension ridotte,
utifizzare delle pinzette. La colla non aderisce
sulle parti varniciate o matallizzate : si
consiglia quindi, prima di applicare la colla, di
limare guesie ultima in corrispondanza del
punto di assemblagagio.

La vermniciatura

Utilizzare a vernice Humbrol speclalmeante
studiata ﬁer la decorazione del modelling, ed |
pennelll Humbreol. Le istruzioni indicano
sodamente | numerl &i riferimente dei colori
Heller. Per verniciare 1l vostra modello con
eoleri Humbrol, usate s tabsila di
comparazione di calan Humbrod/Halier. Non
sovrapponete alcuna vernice al colari
metallizzati perché o causard slterarione
delia finitura. Verniciare | pozzi
confarmameante alleg istruzioni, prima o dopé
V'aszemblaggio. Per le miscele di vernice
lcontrassegnate con ung « Mo sulle
istruzioni}, preparamsa una quantitd sufficiente
in base alle proporzioni indicate.
Applicazions delle decalcomanie

Individuare il posto su cul davranno essgre
applicate le decalcomeanie sul modelling
seguendo il piano dl decorazione delle
versione scelta. Tagliare lo decalcomanie,
immergerle per pochi secondi in acqua tiepida
e farle scivolara dal lare supporto sulla
posiziong presceita. Eliminare I'scqua residua
con una carta assorbante o un panno pulito.

en agua tibia, y harcelas doestzar de su
suparte al emplazamiento deseade. Absorber
el excedenie de agua con un papal secanta, o
trapgo impio.

CONSEJOS GENERALES PARA EL MONTAJE

Ante Vd. una maquets «Hellers. Cada graps,
cada pieza, ha side estudiada y realizada para
juntarsa entra si.

Antes de empezar )

Estudiar la hoja da instrucciones. En el caso
de escoger ung versian determinada, locelizar
las plezas necasarias, que se gjusten @ asa
version, Seguir la orden de las fases de
montajae.

Acoplamiento y encolado

Utilizando una cuchilla o pinza cortante, una
tras otra, se separan las piezas de las grapas,
suprimiendo las pequanas pastillas redondas,
Si fuese preciso, impiar de rababas las
piezas, utilizando una lima. Antas del
encelado, acoplar en seco las piozas @ntra
eilgs, para conseguir un buen entendimiento.
Utilizar una paguena cantidad del pegamento
Humbrol de}anﬂcﬂo secar el tiempo suficiante.
Para el encolado de las piezas grandes,
utilizar para su sujeccion gomas, cintas
adhesivas, o pinzas de ropa. Para pegar las
piezas pequenas, es convenientg ayudarse de
unas tenacilas, Bl pegamente no adhiere
sobre las partes piniadas o metalizadas.
Rascar éstas antes del oncolado, en su punto
de acoplamiento.

La pintura
Emplear la pintura Humbrol especialmente
concebida para la decoracion de las
magquetas, y asi mismao los pinceles Humbrol,
Tal vez lag instrucciones solo se rafieran a los
nameros de referencias de las pinturas Heller.
En tal caso v para finalizar su modelo con las
pinturas esmaltes Humbral, consulte con la
carta de equivalencing para detarmingr su
refarencia correspandiente. Mo cubra ningdn
color metalizado con barniz ya que afectara al
acabado, Pintar las piezas seguin las
instrucciones antes o despuss del
acoplamiente. Para la mezcla de pinturas
Isegiin referencia M sobre las instrucciones|,
reparse una cantidad suficients, siguiondo
as proporciones que se indican,
Colocacion de las calcomanias
Localizar &l emplazamiento de las calcomanias
sobre la maﬂu&ta, siguiendo el plan_de
dacaracion de la versién escogida. Recortar
las calcomanias, remojarlas algunos segundos

ALGEMENE MONTAGE RAADGEVINGEN

Vaor U ligt een Heller maguatte, elka tros, elk
stuk ward afzonderlijk bestudeard en
oergatiseerd om ap esn volkomen manier
hijpon gebracht te worden,

Alvarans ta beglnnen

Alvorans tob de montage over te gaan, eerst
de handieiding bestuderen, |n geval van
versie Keuze, de voor de gekoZen versie
nodige stukken merken, Ue montege faze
volgorde navolgen,

Samenvoagen en lijmen

Maarmate hot samenvoagen, de trosstukkoen
m.h.v, aen lemmat of smjdende tang
lozmaken, de ronde Kleine schijfjas pventuee!
weglaten. Indien nodig, de siukken m.b.v.
een vijl bramen. Alvarens ta lijmen, de
stukken onderling droog verzamelen ten einde
pan goed begnp van het uit i vaeren lijmean
te hebben, De Aumbeol lijm in zeer kloing
hoevealhaden gebruiken, voldoends |aten
drogen. Yoor het lijman van belangrijke
stukken, hen anderling m.b.v. elastieken of
klevende bandjas bijeenhouden, Het plaatsen
win kinine stukjes m.b.v. tangeties uitvoaren,
De lijm kleeft niet op geverfde of matalen
delon, deze afkrabben alvorans het ljman
voor de montags

Schilderwork

Da Humbrol veri speciaal entworpen voor de
VErsiering van magueaties en de }-rumhml
penselen gebruiken. Het kan zijn dat in de
gebruiksaanwijzing alleen referantienummers
van Heller verf worden gegeven, Om Uw
madael af te moaken mat Hombrol varf kont u
de verwijstabat gebruiken om 2o voor ieder
Haller nummer, dat in de gebruiksaanwijzing
wordt vermeld, het commesponderenda
Humbirgl refersntianummer te vinden, Verf
nooit met lak over welke metailic klaur dan
ook, omdat dit het aindresuliaat beinvioedt.
De stukken valgens de Instructle handielding
vaor of na de montage. Voor het verfmengen
M op de handleiding gereferenceerd), ean
voldoende mengsethogveolhald voorharaidan,
vaolgens de gangeduide verhougingen.

Het plastsan van afdrukplaatjes

De pigats van de afdrukpleatjea op de
maqguatie merken door het varsioringsplan
van de Eekr.n:{:n varsie te volgen. Dea
afdrukplastes uitsnijden, hen enkeala
seconden in lauw walar laten wekean an han
wvan hun afdrukpapier tot op de voorziene
plaats laten glijden, het tevesl aan watar met
een vioeipapier of natte doek absorberen.

geh fal) darvid dekorationsplanen for den
welda versionen. Klipp ut dekalkomanierna,
doppa dem ﬁgﬂfa aeEunder. ljumt vatten och
it dam giida aver fran daras undarag till den
utsedda piatsen, Torka bort dverfladigt vatten
med et 1askpapper eller en ran trasa.

YLEISET KOKOONPANO-OHJEET

Edessasi an Haller piegnoizmalli jossa kaikki
valulevyt ja kaikki osat on tehty niin, etid noe
sopivat tavdellisesti yhteen,

Ernen kokoamista

Lukekaa tarkasti selostus. Jos sinun pitad
valita tietty versio, markitse ne osat jotka
kuuluvat kyseiseen versioan., Noudata
kokoonpanovaiheiden jEriestysta koskevia
chjoita,

Asantaminen sekd liimaus

Azentamisen edistyossa pitéa irrottas osat
valulevysts terdn 1ol terBvien pihtien avulla ja
mahdoligesti poistaa pienet pyoredt pastillit.
Tarpeen vaatiessa on tosoitattava osat
willalla, Ennen limausia kootaan karran osat
Hman fliimaa, etid hyvin yrmmarratdan miten
limauksen tulee tapahiua, Kayta ainoastaan
wahan Humbrol liimaa ja anng sitten kuivug
riittiviin kauan. Kun liimaat yhtopn
SUUremmEt 05at sinun on pidettivd ne
yhdessd kuminauhojen tai telpin avulla. Aseta
E_p_&ne_nt osal paikoilisen plhtaitld, Lima ot tartu
kiinni maalattuihin gikd metsllisiin pinteihin,
joten pitda raapia vihdn sellaiset asat ennen
niiden limausta.

Maalaaminen

Kévtd pienocismalleihin tarkoitettua =
Humbrol-maaliz seka Humbrol-giveltimia.
Kokoonpano-ohjesssa annetaan alnoastaan
Heller-maalien vitenumeroita. Kun maalaat
Humbirol maaieilia voit kayitdd taulukkos,
josta Mydat ne Humbrol-numernt jotka
vastaaval jokaista Heller-numerpa. Maalaz
ahjean mukeisesti osat ennen kokoonpanoa
tai sen jdlkeen. Maalien sekoituksissa [M:A
merkittying kayttiohjzessal on valmisiettava
riittivd sekoitusmbdra, okaigen
mittasuhteiden mukaisesti. Al xoskaan
maalaa lakkakarrasta metailisdvyjen paalle,
silld siloin pima vahingoitiuu.

Siirokuvien asetraminen gnﬂmiﬂm
Merkitse siirtckuvien paikkz pienaismaliiin
valtun version ohjaitten mukaisestl, Letkkaa
irti slirtalkuvat, upata ne muutaman sekunnin
ajan haaleaan vetean ja anna niiden liukua
[ewystadn markityille paikoilieen, jolloin pitdd
poistaa ylimddriinan vesi imupaperilla tai
puhtaalla rievufla,

ALLMANNA RAD BETRAFFANDE
MONTERING

Du har framfar dig en Heller modell | vilken
vare gjutram och vare dal har studerats och
utarbetats for att kunna maonteras ihop heit
perfakt,

Bllra first _

Las iganom broschyren fdre monteringan. fall
det gdller att valla en viss version, mark de
delar som behdvs | dan valda versionen, Falj
ardningsfaliden for montaringsfaserna.
Ihopsitning och limning .

Eftar hand Som ihopsatinngen fortskrides Tar
man loss delsr frdn gl med hjalp av
ett knivblad eller an vasz ting och darvid tar
man eventuellt bort de sma runda tabletterna.
Wid behov putsas delarna megl hjélg av an fil.
Fére limningen bar man en gdng forsdka
s&tta thop delarna utan lim For att battre inse
hur det hela gir tll, AnvEnd endast en litan
méangd Humbral lim och 4t torka tillrdckligt
fange. Dd man limmar ihop de stérra delarna
skall man hilla fast dem mot varandra med
hjdlp av ett gummiband eller tejp. Utfdr
p[annréngen av da smé delarna med hjaip av
pincetter. Limmet fastnar inte pd mélade eller
metallbetackta delar; skrapa dem darfor
firrfin du mmar fast dem.

M inin

Anvind Humbrol miiférg som &r specialit
tillverkad far att dekarera modeller samt
Humbral pensiar. B-,-E.Igheskri-.rningen
innahélier kanske endast hanvisning till
Hellars fargnummear, Far att mala din modell
med med Humbrol, anvaénd ) i
dyversdttningstabellen for motsvarigheten till
Hellernummiarna | byggbeskrivningen, Mala
inte dver metallicférger med lack, datta
farstar ytan. Mils delarna enligt
anvisningarna fore_eller efter ihopsétining. DA
man blandar tif mifirg (mad referensarna M
i broschyren) skall man tilireda en tifirackligt
stor blandningsmiangd enligt de angivna
Proporionerma.

Dakalkomaniernas utplacaring

Mark dekalkomaniemas plats pd modalian

Your modal kit has baen thoroughly tested.
Should you have any complsint please fill out
the coupon attached here for this purpose in
block fetters clearly indicating your full
address as well as your country togethar with
an international reply coupon comesponding
to the amount of postage stamps for 3 letters
as the price In force (In Graat Britain ail
correapondence should be addressed to
Humbrol, Marflegat, Huil HU3 SMNE, England.).

Votre maguatta a 4ié sévéroment contrdiée.
En cas da réclamation, veuillez remplir |2 bon
en lettre capitale et I'adrassaer & @ Hellar
accompagne de coupons de paiement
internationaux d'un mantant de

I"Taffranchizawment do truia lotirocs ow s@iil e
vigueur.

Dieser Bausatz wurde sorgfsitig geprisft
Soglten. Sie dennoch eine Heanstandung
haben, richten Sie thre Reklamation bitte an
HELLER Schreiben Sie deutlich in
Druckbuchstaben. Figen Sie diesem Coupon
internationale Antwortscheine im Wert von 3
guatligen BriefgebOnren bei,

Su maqueta ha sido el objato de severos
controles, En caso de reclamasion, rogamos
rellenen el presente bono v lo anvien 3 :
HELLER accompanado con cupones
intesnacionales de pago de! importe del
franquao de tres cartas a la tarifa vigents,

Mame - Mam - Apallido

Your addrass

Votre adresse
Ihre Adresse
Vuestra direccidn

!'-'Iudul kit - Maguatte N° - Bausatz - Maquets

Nos. of perts faulty Nr. derbeanstanditen Taile
Pidces mcrimindes N Pisres delectuosas

| .- ,
|

\ ¥ i

BORDEN - France 5.4, - Division HELLER, Sce P.M,, Z.1, 61160 TRUN - France




